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Sissejuhatus

Bakalaureuset6os analiitisin William Shakespeare’i pastoraalset komoodiat ,,Nagu teile
meeldib* ja Uku Uusbergi sama ndidendi lavastust kasutades semiootilist tekstianaliiiisi,
semiootilist etendusanaliiisi ning vordlevat analiiiisi, et uurida ja vorrelda looduse

kujutamist nii ndidendis kui ka lavastuses.

William Shakespeare’i ,,Nagu teile meeldib* (1599, ilmus triikkis 1623) on pastoraalne
komoddia, mis on iile sajandite koitnud publikut oma ajatute teemadega. Looduse
kujutamine on niidendis oluline, kuna Ardeni mets ei ole ainult tegevuspaik, vaid ka
stimboolne ruum, mis vastandub dukonnale. Uku Uusbergi lavastus ,,Nagu teile meeldib*
Tallinna Linnateatris toob Shakespeare’i enam kui 400-aastase ndidendi tinapédeva
publikuni, keskendudes ansambliméingule ja koomilisusele. Kuigi lavastuses on kasutatud
Georg Meri tdlget ning ajastutruid kostiiime ja muusikat, ilmnevad seal siiski olulised

erinevused Shakespeare’i ndidendist.

Bakalaureusetod eesmirk on semiootiliselt analiilisida looduse kujutamist William
Shakespeare’i ndidendis ja Uku Uusbergi lavastuses ,,Nagu teile meeldib*. T60 teoreetiline
osa toetub semiootilisele analiilisile, mis voimaldab uurida ja vorrelda nii ndidendit kui ka

lavastust. Selleks olen piistitanud neli uurimiskiisimust:

1. Kuidas paigutub niidend ,,Nagu teile meeldib“ pastoraalse kirjanduse konteksti?

Mis on pastoraalne kirjandus kui Zanr? Kas Shakespeare’i ndidend on pastoraalne?

2. Kuidas kujutatakse tegevuspaiku néidendis ja lavastuses? Millised tegevuspaigad on
ndidendis ja lavastuses? Kuidas tegevuspaiku niidendis kirjeldatakse ning lavastuses

ndidatakse? Mis teeb Ardeni metsa eriliseks?

3. Milliseid looduskujundeid on kujutatud néidendis ja lavastuses? Milliseid

looduskujundeid kasutavad mees- ja naistegelased?

4. Millised on niidendi ja lavastuse tegevuspaikade ja looduse kujutamise
vastandused? Kuidas ndidendi tegevuspaikade ambivalentsust lavastuses lahendati?
Milliseid tegevuspaiku ndidendis kirjeldati, aga lavastuses ei nididatud? Kuidas

looduskujundid muutusid nédidendis ja lavastuses?

Too6 esimene peatiikk ,,William Shakespeare’i ndidend ,,Nagu teile meeldib*“*“ jaguneb

kaheks alapeatiikiks. Esimeses alapeatiikis on nédidendi kokkuvote. Teine alapeatiikk on



»Semiootiline tekstianaliilis“, mille olen jaganud neljaks: semiootiline mudel, pastoraalne
komoddia, nédidendi tegevuspaigad ja looduspoeetika. Nididendi analiilisimiseks kasutan
semiootilist tekstianaliilisi, keskendudes eelkdige looduse kujutamisele ja selle
tdhendus(t)ele. Semiootiline analiiiis aitab leida pastoraalse ja antipastoraalse komdddia
elemente ning tuua esile, kuidas loodust kujutatakse tegevuspaigana ja tegelaskdnes.
Peamise teoreetilise allikana kasutan Harold Bloomi koostatud kogumikku ,,William
Shakespeare’s As You Like It (2004) sarjast ,,Bloom’s Modern Critical Interpretations®.
Naiidendi kokkuvotte ja analiiiisi jaoks toetun Georg Meri 1960. aasta eestikeelsele tolkele,
sest Uku Uusbergi lavastus 1dhtub Georg Meri tolkest. Etendusanaliitisis uurin, kuidas teksti

laval esitatakse. Uurin ka seda, kuidas lavastuses loodust kujutatakse.

Etendusanaliilisis kasutan semiootilist etendusanaliilisi, et uurida, kuidas Uku Uusberg
lavastuses ,,Nagu teile meeldib“ loodust kujutab. Etendusanaliilisis ldhtun Patrice Pavisi
kiisimustikust, mis voimaldab siistemaatiliselt ldheneda lavastuse erinevatele elementidele.
Kuna Pavisi kiisimustik tegeleb lavastuse erinevate elementidega, siis keskendun
stsenograafiale, millele toetudes saan lavastuse tegevuspaiku analiilisida. Selleks ldhtun

Dennis Kennedy raamatust ,,Shakespeare ja stsenograafia® (2004).

Too 1opus vordlen ndidendit ja lavastust, kasutades vordlevat analiiiisi, et uurida, kuidas
kujutavad Shakespeare ja Uusberg ,,Nagu teile meeldib* loodust. Vordlev analiiiis aitab tuua
esile sarnasusi ja erinevusi, sealhulgas seda, kuidas muutub looduse kujutamine nédidendis ja

lavastuses.



1. William Shakespeare’1 ndidend ,,Nagu teile

meeldib*

William Shakespeare’i ndidend ,,Nagu teile meeldib* on pastoraalne komoddia, mis kujutab
inimeste vahelisi suhteid ning vastandab oukonda ja Ardeni metsa. Siin peatiikis uurin
tdpsemalt Shakespeare’i ndidendi ,Nagu teile meeldib“ Zzanrit, tegevuspaika ja
looduspoeetikat. Esimeses alapeatiikis annan kokkuvdtte ndidendist, seejirel analiiiisin

ndidendi tegevuspaika ja looduspoeetikat semiootilise tekstianaliiiisi kaudu.

1.1. Naidendi kokkuvote

Lugu algab dukonnas, kus on tekkinud voi tekkimas mitu konflikti. Uus hertsog Frederick
on pagendanud oma venna, keda ndidendis nimetatakse Pagendatud Hertsogiks, ning Sir
Rowland de Boys’ vanim poeg ja périja Oliver tahab lahti saada oma nooremast vennast,
Orlandost. Selleks soovitab ta hertsogi maadlejal Charles’il maadlusel Orlandole mitte armu
anda. Toimub maadlus Charles’i ja Orlando vahel, mille Orlando vd&idab. Hertsog
Frederickile ei meeldi, et Pagendatud Hertsogi tiitar Rosalind saab dukonnas rohkem
poolehoidu kui hertsog Fredericki tiitar Celia. Sepdrast pagendab hertsog Frederick
Rosalindi. Kuna Rosalind ja Celia on ndbud ja véga ldhedased, siis otsustavad nad koos
Ardeni metsa pogeneda, et padseda dukonnast ning leida metsast Pagendatud Hertsog. Kuna
Rosalind ja Celia ei soovi, et neid dra tuntaks, riietuvad nad timber — Rosalindist saab poiss,
Zeusi paaz Ganimed, ja Celiast lamburineiu Aliena. Metsa votavad nad endaga kaasa
ouenarri Luisu. Peagi selgub, et Oliver plaanib Orlandot isiklikult tappa, sest Orlando vditis
maadluse. Selleks hoiatab Oliveri teener Adam Orlandot ning ka nemad pdgenevad Ardeni

metsa.

Oukonna vastandiks on Ardeni mets, kus dukonnast pdgenenud tegelased on dukonna
reeglitest ja voimuvoitlusest vabad. Maskeeritud Rosalind ja Celia tutvuvad lamburite Corini
ja Silviusega, kellest viilmane on armuvalus. Kuna noor lambur Silvius on armunud, siis ei
osta ta lambakasvatust. Rosalind ja Celia tutvuvad lambur Coriniga ning ostavad
lambakasvatuse Silviuse asemel dra. Peagi jouavad Ardeni metsa Orlando ja Adam, kes
kohtuvad Pagendatud Hertsogi ja tema seltskonnaga ning jadvad peatuma nende koopasse.

Metsas on veel talutiidruk Audrey ja lamburineiu Phebe, kellest esimene on tagasihoidlik ja



oukonna narri Luisu tdielik vastand ning teine pdhjustab armukolmnurga, kui iitleb dra
Silviuse armastusest ning armub hoopiski Ganimedi ehk maskeeritud Rosalindi. Kuna

Rosalind on maskeeritud, siis lahendab ta Ganimedina tekkinud olukorra éra.

Lopus maskeeringud kaovad ning neli paari — Orlando ja Rosalind, Oliver ja Celia, Luisk ja
Audrey, Silvius ja Phebe — abielluvad jumal Hymeni dnnistusega Ardeni metsas ning Hymen
muudab koik endiseks. Samal ajal, kui metsas toimusid pulmad, olid koik konfliktid
oukonnas lahenenud ning paarid ja Pagendatud Hertsog saavad onnelikult tagasi koju ehk

oukonda minna.

1.2. Semiootiline tekstianaliiis

Semiootiline tekstianaliiiis on teksti analiiiisimine semiootiliselt. Juri Lotman véiidab, et
tekstianaliiiisiks on vaja kirjeldada teost kui funktsionaalset struktuuri ja tuletada selle pdhjal
mudel (Kull jt 2018: 287). Siin peatiikis annan iilevaate pastoraalsest komoddiast kui zanrist
ning analiilisin ndidendi ,,Nagu teile meeldib* tegevuspaika ja looduspoeetikat. Selleks otsin
tekstist peamisi looduskujundeid kasutades vdordluse mdistet, mis iihistunnuse alusel
erinevaid nédhtusi kdrvutab (Merilai 2007: 40). Tekstianaliiiisiks tuletan semiootilise mudeli,
mis kirjeldab, kuidas pastoraalsus, tegevuspaik ja looduspoeetika Shakespeare’i ndidendis

ja Uusbergi lavastuses semiootiliselt vdljenduvad.

1.2.1. Semiootiline mudel

Naiidendi semiootiline mudel pohineb kahe peamise tegevuspaiga, dukonna ja Ardeni metsa
binaarsel opositsioonil. Binaarsed opositsioonid on tegelaste jagunemine kaheks grupiks,
mis vastanduvad omavahel erinevate tunnuste jirgi, nditeks sugu, vanus, klass.
Tekstianaliilisis kasutan binaarseid opositsioone looduskujundite analiilisimiseks. Selleks

otsin vastused kolmele kiisimusele:

1. Mis alusel vastandamine toimub? Mis tunnuste jirgi tegelased kaheks grupiks
jagunevad?
2. Mille poolest tegelased iiksteisest erinevad?

3. Mille poolest tegelased iiksteisega sarnanevad? (Saro 2007: 120)



Oukonna poolel on haaranud vdimu uus hertsog Frederick ja Oliver, kes kuritarvitavad
voimu. Hertsog Frederick pagendas oma vanema venna, Pagendatud Hertsogi, ning Oliver
tahab tappa oma nooremat venda, Orlandot. Nende tegevus on seotud voimu ja isikliku

vaenuga, mis toob esile dukonna kui suletud ja kontrolliva tegevuspaiga.

Pagendatud Hertsog ja lamburid kehastavad pastoraalse komoddia ideaale: lihtsust, vabadust
ja loodusega kooselamist. Mets ei ole ainult tegevuspaik, vaid tdhenduslik ruum, kus
tegelased saavad ennast muuta ja areneda. Rosalind, Celia ja Orlando liiguvad dukonnast

Ardeni metsa, iihendades need kaks omavahel.

Naéidendi 16pus pooled vahetuvad — Oliver ja hertsog Frederick ldhevad Ardeni metsa ning
muudavad oma suhtumist teistesse tegelastesse. Hertsog Frederick ja Oliver iitlevad lahti
oma vOimust, hertsog Frederick annab Pagendatud Hertsogile vdimu tagasi ja Oliver jitab

oma valdused Orlandole.

1.2.2. Pastoraalne komoodia

Pastoraalne kirjandus keskendub maaelu kujutamisele nii luules, draamas kui ka
proosakirjanduses. Pastoraal kui kirjanduszanr sai alguse antiigis. Vana-Kreekas 1061
pastoraalluule Theokritos. Tema luuleteos ,Idillid“ kujutab karjaseid, kes ,elavad
idealiseeritud elu armastuse ja laulude keskel*. Hiljem lisasid vanarooma kirjanik Vergilius
ja vanakreeka kirjanik Longos pastoraalile siigavama tasandi, kujutades maaelu
realistlikumalt. Selleks lisas Vergilius tekstile tihiskondliku kommentaari. Kui pérast antiiki

vajus Zanr unustusse, siis renessansis dratati see taas ellu. (Kennedy 2010b: 455)

Llewelyn Morgan (2009: 368) on 6elnud, et pastoraalse kirjanduse peamine teema on
vabanemine kaasaja probleemidest ja siingest elust selleks, et jouda utoopilisse maailma, kus
saab vabaneda igapidevastest muredest. Seega keskendub pastoraalne kirjandus idiilli
kujutamisele. Ndidend ,,Nagu teile meeldib* ,,jargib dramaturgilist struktuuri, mis pohineb
Elizabethi-aegsele publikule tuttavatel tegevuspaikadel: dukondlikul ja pastoraalsel ruumil.
See vordlus oli keskne paljudele Elizabethi-aegsetele kirjanduszanridele, eriti pastoraalile,
mille elemente vdib mirgata sonettides ja lauludes (seal hulgas madrigalides'), virsilistes

dialoogides voi ekloogides? /---/ niiteks Thomas Lodge’i novellis ,,Rosalynde: Epheususe

! Madrigal — viike idiillilist laadi, mdnikord ka naljatlev luuletus itaalia renessansiluules (Sdnaveeb 2025).

2 Ekloog — kahekdnevormis karjaselaul (OS 2018).



kuldne parand* (1590), millest Shakespeare ammutas inspiratsiooni.* (Gay 2008: 83) Seega
pohineb Shakespeare’i ndidend ,,Nagu teile meeldib* Lodge’i ndidendil, millest Shakespeare
on votnud peamise siizeeliini ja tegelased, ja Shakespeare’i pastoraalne komoddia on
kirjutatud Zanris, mis oli oma ajas tuntud. Snyder (2025) leiab, et Shakespeare’i ndidendil
on rohkem seost pastoraalse kirjanduszanri kui tegeliku maaeluga. Seega on Shakespeare’i
ndidend pastoraalne komoodia ja vastab kirjanduszanrile, aga sel on vihe seost tegeliku
maaelu kujutamisega. Kuigi lamburid elavad utoopilises Ardeni metsas, mis on reeglitest ja
toOkohustustest vaba, ei nde me neid siiski t60d tegemas. Talutiidruk Audreyl on kitsed, aga

tema asemel ajas nad kokku Luisk (III, 3).

Néidendi lahendus ehk konklusioon on pastoraalne, sest Pagendatud Hertsog f{itleb
pulmapeol enne tagasi Sukonda minemist: ,,Niilid aga unustagem uudne hiilgus ja paiskugem
maaelu rodmudesse... (V, 4) Lisa Hopkins (2018: 525) viidab, et Shakespeare’i ndidendit
»Nagu teile meeldib“ saab seostada teiste pastoraalsete komoddiatega, kus viibimine
rohelises maailmas vdimaldab naasta dukonda, sest enamik tegelasi on dukondlased. Ta

leiab, et epiloogiga avatakse, ndidatakse rohelist maailma ka publikule.

Kuigi nédidendi ,,Nagu teile meeldib* algupirand on pastoraalne, siis Shakespeare’i lisatud
narrid — Luisk ja melanhoolne Jaques — toovad esile selle vastandi — antipastoraalse.
Antipastoraalsus ei iilista ega kujuta karjaseelu ainult idiillilisena, sest narrid ei lase
tegelastel niha metsa idiillina. Kuigi ndidendis esineb ka veel antipastoraalsust, siis toovad
narrid selle kdige tugevamini vélja, kui nad korvutavad pastoraalsust ja antipastoraalsust.
Kui dukond négi Ardeni metsas vabadust reeglitest, siis metsaelanikud kadestasid viirstiriigi

rikkust.

Luisk on traditsiooniline Shakespeare’i narr. Ta on ametilt dukonna narr ja seega suhtuvad
teised tegelased temasse nagu naljamehesse. Luisk on terve oma elu dukonnas veetnud ning
pole varem Ardeni metsas kdinud. Kui maskeeritud Rosalind Orlando armastusluuletused
leiab, siis Luisk {itleb, et ta on sepitsenud Rosalindile sarnaseid luuleridu juba kaheksa aastat
(III, 2). Orlando luuletused olid idiillilised, aga Luisu omad viskavad nende iile nalja. Kui
oukonnas ndhti Luisku ainult narrina, siis metsas iitleb melanhoolne Jaques Luisu kohta, et
,»1a saab kdigest nii histi aru ja on ometi ainult narr!“ (V, 4) Seega Ardeni metsas ndhakse
Luisus enamat kui narr. Kui Luisk ja Corin dukonda ja Ardeni metsa omavahel vordlevad,

siis Luisk ei véida, et dukond oleks Ardeni metsast parem, vaid toob nédidetega, mida ta
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Corinilt palub, vélja, et dukond ja Ardeni mets ei erine iliksteisest nii palju, kui lamburid

arvavad (III, 2).

Kui Luisk tegi nalja, et teised temaga koos naeraksid, siis Jaques naerab teiste {ile. Jaques ei
ole narr traditsioonilises mottes, aga ta soovib olla narri, Luisu moodi. Kuna pérast muutub
ta Luisu peale kadedaks, siis soovib Jaques olla duenarrist parem. Edward Berry (2002: 124)
vdidab, et melanhoolne Jaques teenib Pagendatud Hertsogit metsas narrina (ingl jester). Kui
Jaques ilmub Pagendatud Hertsogi ja tema seltskonna juurde, siis ta on varasemalt juba
Luisuga kohtunud. Jaques meenutab Luisu nalju ning avaldab soovi, et ta tahab saada narri,
Luisu riitid. Jaques on irooniline, sarkastiline ja voiks isegi Oelda, et del. Ardeni metsa
pogenenud Odukondlane Amiens heidab Jaquesile ette, et laulud teevad Jaquesi
melanhoolseks ning seega ei laulaks Amiens enam oma 18buks (II, 5). Alpers (2004: 138)
vididab, et Amiensi laule peetakse pastoraalse idee kandjateks, millega kutsutakse nii lauljat
kui ka teisi laulma. Kuna Jaques parodeerib karjaseelu ja laule, sest ta esitab paroodia

Amiensi laulust, siis vOib teda pidada antipastoraalseks.

Antipastoraalsus tuleb esile ka ndidenditekstis, nditeks Pagendatud Hertsogi monoloogis.
Kui Charles andis Ardeni metsast positiivse kuvandi, aga pole seal olnud, siis Pagendatud
Hertsog véidab vastupidist. Kuigi ta toob esile, et metsas on nad dukonna kontrollist vabad,
seab ta metsa idiillilisuse kahtluse alla. Pagendatud Hertsogi monoloog algab sellega, et
metsas pole korruptsiooni, aga tegelikult kannatab ta kiilma ja nédlga. Antipastoraalsust voib
margata ka, kui Orlando ja Oliver kirjeldavad Ardeni metsa korbelaanena. Alpers (2004:
137) véidab, et Orlando vahetab oma arvamust — korbelaanest saab idiilliline mets, kui ta
kohtub Pagendatud Hertsogiga. Kuigi Orlando ndudis ebaviisakalt siilia, sest pidas
metselanikke metsikuteks, siis Pagendatud Hertsogiga riadkides paneb ta mdodga dra ning
ndeb neis lahkeid inimesi (I, 7). Kuigi Pagendatud Hertsog ei kirjelda metsa idiillilise
paigana, siis tema pastoraalsus seostub Ardeni metsas ellujidmisega. Kuna Pagendatud
Hertsog pagendati ning ta valis uueks elukohaks metsa, siis peab ta harjuma kiilmaga. Ka
ndidendi 10pp mojub antipastoraalselt — kuna dukonnas on konfliktid lahenenud, siis nii
endised dukondlased kui ka metsaelanikud suunduvad koos rodmsalt dukonda ja jatavad

Ardeni metsa selja taha.
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Niidend ,,Nagu teile meeldib“ on lisaks pastoraali ja antipastoraali segunemisele ka
ambivalentne’. See tuleb esile, kui tegelased kirjeldavad Ardeni metsa, aga ka narride kaudu.
Rosalind {itleb ndidendi alguses, et Loodus on andnud neidudele teravmeelsuse, aga Fortuna
on saatnud neile teravmeelse narri (I, 2). Rosalind iitleb duenarr Luisule: ,,Ei 10hnakski sa
enam narri jarele” (I, 2), sest Luisk nditab oma tarkust dukonnas vélja. Kui nad on Ardeni
metsas, kuhu dukonna vdim ei ulatu, mainib Rosalind Luisule: ,,/---/ ridgid targemalt, kui
ise taipad.“ (II, 4) Kuna Luisu amet on narr, siis jdtab ta teistele tegelastele ainult mulje, et
ta on narr. Ardeni metsas on narriks aga Jaques, kes erinevalt Luisust méngibki narri. Kuigi
teised tegelased nimetavad Jaquesi melanhoolikuks, siis kurvameelsena ta ei tundu. Jaques
on motlik, aga mitte kurb. Ta tunneb viha, mida ta viljendab pilkavate naljadena. Jaques
toob ambivalentsuse esile oma monoloogis, kus ta loetleb seitse eluetappi. Ta nimetab need
etapid, aga iseloomustab neid ironiseerivalt. ,,Ja viimne vaatus /---/ on teine lapseiga,
unustlikkus, ei hambaid, silmi, maitset, midagi.“ (II, 7) Seega peale Rosalindi ja Celia
muutusid Ardeni metsas ka narrid. Kuigi Luisk on dukonna narr, siis ta ei pea Ardeni metsas
olema enam ainult narr. Sama kéib Jaquesi kohta, kes on lisaks melanhoolikule muutumas

narriks.

Mets peaks olema koht, kus pole rahaga midagi peale hakata. Adam annab Orlandole oma
sadstud, et nad jouaks koos Oliveri eest pdgeneda. Kuna neil on vaja kaugele minna, siis
kasutasid nad raha teekonnaks. Edaspidi Orlando ega Adam raha metsas ei maini. Kuigi
metsas ei ole kullaga midagi peale hakata, siis neiud vdtavad metsa kulla ja juveelid kaasa.
Selleks, et teckonnal raha &ra ei varastataks, muudavad nad oma véilimust. Ka neiud olid
kasutanud oma varandust selleks, et metsa kohale jouda, sest Luisk {itleb Ardenisse joudes:
,»/---/ arvan, et teie kukkur on rahast tiihi.“ (II, 4) Aga Luisk eksis. Erinevalt teistest ldks
neidudel Ardeni metsas kulda vaja. Nad kohtuvad lambur Coriniga, kellelt nad kiisivad
kosutust (II, 4). Kui algul {itleb Corin, et ta sooviks olla rikkam, siis ta ei motle selle all
kulda. Kui neiud aitavad Corinil lambakasvatuse dra osta, milles ta to0tab lamburina, on ta
tanulik. Corin rddmustab selle iile, et Rosalind ja Celia annavad talle kulda. Corin iitleb: ,,/-
--/ koik ostan, mida osta saab te kuld.“ (II, 4) Kuigi see koht nditab muutust metsas, sest
Corin saab vabaks, on see siiski ambivalentne. Pastoraalis peaksid elama lamburid muretut
elu, aga Ardeni metsas on Corinil isand, kellele ta allub. Kuigi Rosalind ja Celia andsid

Corinile raha, et ta saaks ise osta lambakasvatuse ja seega saaks iseenda isandaks, siis hakkab

3 Ambivalentne — iihe ja sama asja suhtes vastandlike tunnetega, tunnetelt, suhtumiselt vm kaksipidine,

vastuoluline (Sonaveeb 2025).
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lambur hoopiski neid teenima. Seega on kuld vahend, millega saab osta vabadust.
Shakespeare’i ndidendis on kuld antipastoraalne, sest Corin jadb edasi teenima oma uusi

isandaid.

Mida nididendi juures tasub veel tihele panna, on aeg. Enne kui Rosalind ja Celia Gukonnast
Ardeni metsa poole teele asuvad, iitleb Celia: ,,/---/ juveele ja muud vara pangem kokku ja
aeg nii valigem /---/ (I, 3). Nad votavad Ardeni metsa kaasa oma varanduse ja valivad
kellaaja, mil keegi neid pdgenemas ei mirkaks. Ardeni metsa joudes selgub, et dukonna ja
Ardeni metsa vahel puudub aeg. Kuigi ndidendis on 6eldud, et Ardeni metsas pole kelli, sest
neid pole vaja, siis Orlando seletab, et metsas on padevaaeg (II, 7). Ambivalentne on see, et
péikse jirgi kellaja médaramise asemel, on Orlando teadlik kellast. Melanhoolne Jaques toob
oma monoloogis vilja, et aega saab modta ka eluetappide ehk vanuse kaudu. Kuigi nii
Orlando kui ka Jaques nimetavad viise, kuidas aega saab Ardeni metsas moota, siis nad
titlevad ikkagi kellaaegu. Orlando litleb maskeeritud Rosalindile: ,,Kella kaheks olen jille su
juures.* (IV, 1) Varasemalt rddkis Jaques, et kohtas metsas narri, Luisku, kellel oli uur. Kuna
Jaques arutleb kellaaja {ile tsiteerides Luisku, siis pole teada, kas ta kella tunneb. ,,Kell on
kiimme /---/ tunni eest veel oli iiheksa, siis tunni aja pérast on iksteist.“ (II, 7) Seega

oukondlased toid kellaaja Ardenisse.

Kuigi Pagendatud Hertsog litleb esimesena, et ,,/---/ puil leiab keeli /---/* (II, 1), siis hiljem
ilmuvad puukoorde Orlando luuletused. Orlando iitleb oma armastusluuletuses, mida Celia
ette loeb, et ,,/---/ keeli puisse riputan ma, eks need koneleda voi!* (II1, 2) Kuigi Orlando
kirjutas Rosalindile Ardeni metsas armastusluuletusi, siis see, kuidas need metsa ilmuvad,
on ambivalentne. Kui III vaatuse teine stseen hakkab remargiga, milles Orlando puu kiilge
paberilehti kinnitab, siis tegelaskdnes on need puukoorde kraabitud, ,,Mu méarkmikuks on
puud ja oma mdtted koorde téhistan /---/* (I1I, 2). Kui Rosalind luuletused leiab, siis iitleb
ta, et neist ,,/---/ monedel oli rohkem jalgu, kui virsid kanda suutsid.* (I1I, 2) Kuigi Rosalind
oli rd0mus riimide iile, siis teiste tegelaste ndhes tegi ta armastusluuletusi maha. Kui
Rosalind sai Celia kéest teada, et need kirjutas Orlando Rosalindile, ei suutnud ta oma
tegelikke tundeid enam varjata. Melanhoolne Jaques ja maskeeritud Rosalind keelavad
Orlandol puukoorde edasi vérsse kraapida, sest sellega teotab ta puid ja noori istandusi.
Jaques iitleb Orlandole ,,/---/ drge teotage enam puid, 1digates koorde armulaule!* (III, 2)
Kui eespool mainisin, et Orlando muutis oma arvamust Ardeni metsa suhtes, siis luuletustes
ta kirjutab ,,Miks see laas peab kdrbeks jddma? Sest et inimtiihi?* Kuna Orlando on

sonastanud need kiisimustena, siis ei saa kindlalt viita, kuidas ta metsa suhtub.
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Kokkuvottes on Shakespeare’i ndidend ,,Nagu teile meeldib“ inspireeritud pastoraalsest
kirjanduszanrist, aga teose sisu on antipastoraalne ja ambivalentne. Narrid Luisk ja Jaques
el nde Ardeni metsa idiillina ja teevad selle iile nalja. Seega Ardeni mets ei ole tavaline mets,
sest see ei ole pelgupaik, kuhu dukonnast tulnud tegelased pdgenesid elu nautima, vaid koht,
kus nad peavad Oppima ellu jddma. Niidendi ambivalentsus aitab nidha Ardeni metsa

utoopilise fantaasiamaailmana.

1.2.3. Néidendi tegevuspaigad

William Shakespeare’i ndidendis ,,Nagu teile meeldib*“ on kaks peamist tegevuspaika:
oukond ja Ardeni mets. Pastoraalsele komoddiale omaselt leiab ndidend aset fiktsionaalses

ehk utoopilises ideaalmaailmas.

Peter Burke (2010: 136—-139) on 6elnud, et dukonda ja dukondlast on keeruline defineerida.
Kuigi dukond voib olla lossis voi seal, kus viibib hertsog, siis peab dukonda méiratlema
inimriihmana. Oukondlased on aadlikud, kes teenivad hertsogit. Oukonna alla ei arvata
hertsogi teenreid ja teenijaid. Seega dukond on rohkem seotud valitseja ja tema ldhikonna
kui paigaga. Shakespeare’i ndidendis viibib uus hertsog Frederick Pagendatud Hertsogi
lossis Prantsusmaal. Tema ldhikondlased ehk tema teenistuses on Le Beau, Oliver ja
Rosalind. Kuigi dukonnas elab ka Orlando, siis pole ndidendist teada, kas ta kuulub hertsog
Fredericki ldhikonda. Nédidendis on esindatud ka hertsogi mdju. Hertsog Fredericki
soosingut soovib saada maadleja Charles, kes suhtleb dukondlastega ning maadleb au eest.
Kuna Orlando vdidab maadluse, siis saaks ka tema peaaegu hertsog Fredericki soosingu.
,,Oukonnast minema saatmine oli karistus* (Burke 2010: 142). Hertsog Frederick pagendas
Pagendatud Hertsogi, Rosalindi ja Oliveri. Pagendatud Hertsogiga kaasa ldinud aadlike
hertsog ei otsi, sest nad on hertsogit reetnud. Hertsog Frederick hakkab otsima aga Orlandot

ja Celiat, sest nad pdgenesid dukonnast, ilma karistuseta.

Kuigi Ardeni mets on dominant?, siis ka dukonnas leiab loodusalasid. Erinevalt Ardeni
metsast on need kontrollitud. Oukonnas ei iimbritse tegelasi loodus, vaid selleks on kindlad
alad loodud. Seega puudub dukonna loodusalade puhul erilisus ning ambivalentsus, sest

tegelased ndevad loodusalasid iihtemoodi. Ndidend algas Oliveri puuviljaaias, mis on tema

4 Dominant — kunstiteose keskendav koostisosa, mis valitseb ja méirab teisi osi, tagab teose terviklikkuse ning

miérab tema eripara (Jakobson 2014: 240, viidatud Epner 2022 kaudu).
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maja ligidal (I, 1). Hertsog Fredericki lossi ees on muru, kus Rosalind ja Celia istusid (I, 2).

Kuigi ndidendis dukonna loodusalasid ei kirjeldata, siis ei saa viita, et loodust seal ei oleks.

Kuna Shakespeare’i ndidend on inspireeritud Thomas Lodge’i proosateosest ,,Rosalynde:
Epheususe kuldne pérand“, mille tegevuspaik on Ardennis (Prantsusmaal), siis on ka
Shakespeare jitnud oma nédidendisse mitmeid viiteid Prantsusmaale. Niiteks iitleb Oliver
hertsogi maadlejale Charles’ile, et Orlando on ,/---/ kodige jonnakam poiss kogu
Prantsusmaal /---/* (I, 1). Kuigi ndidendis on viiteid Prantsusmaale, siis on metsa nimi on
hoopiski Arden. Bloom (2004: 145) on 6elnud, et sellel ndidendil puudub tépne asukoht
reaalses maailmas. ,,Ndiliselt on hertsogiriik Prantsusmaal ning Arden ongi Ardenn, kuid
samas on sarnasusi Robin Hoodiga ning mets tundub véga inglisepédrane. Tegelastel on nii
prantsuse kui ka inglise nimed /---/“. Nditeks Le Beau on prantsuse nimi, aga Audrey inglise.
Alan Brissenden (2008: 41) on viitnud, et Ardeni metsa asupaik reaalses maailmas polegi
nii tihtis, sest see toob esile nididendi topeldamise (ingl doubleness) ning fantaasia. Seega
voib ndidend leida aset nii Prantsuse oukonnas kui ka Inglismaa metsas, sest ndidendi
tegevuspaigal puudub kindel vaste reaalses maailmas. Kuna puudub selgitus, miks dukond
asub Prantsusmaal ning Ardeni mets Inglismaal, siis saab vaadata niidendit kui
fantaasiamaailmas toimuvat. Seega Ardeni mets on eriline asukoha, aja ja metsaelanike
poolest. Ardeni mets ei paku ainult dukonna eest kaitset ja vabadust, vaid ka paika, kus
konfliktid lahenevad. Kuna metsal puudub kindel vaste reaalses maailmas, siis peab seda
analiiiisima fiktsionaalsena. Kuna aga dukond selle korval tundub olevat reaalne, siis peab
késitlema Ardeni metsa utoopilise fantaasiamaailmana, mida reaalses maailmas ei eksisteeri.
Néidendis ,,/---/ midrab looduse tdhenduse inimene* (Alpers 2004: 124). Seega metsa

tdhendus soltub sellest, kuidas tegelased seda tajuvad ja ndevad.

Esimene, kes mainib Ardeni metsa kui idiilli on hertsogi maadleja Charles. ,,Tema sonadel
on pastoraalne autoriteet®, sest Charles kirjeldab metsas elamist kui kuldset ajastut (Alpers
2004: 123). See on oluline, sest Charles elab dukonnas ega ole Ardeni metsas kdinud. Kuna
Charles titleb, et Pagendatud Hertsog ja teised elavad metsas ,,/---/ nagu seda tehti kuldsel
ajastul“ (I, 1), siis voib viita, et Gukonnas on kuldne ajastu 14dbi. Charles’i jaoks on Ardeni
mets midagi kauget ja lirgset. Kuldne ajastu viitab ka ajale. Kui dukond on arenenud, siis
metsas on jddnud kuldne ajastu alles. Kui hertsog Frederick pagendab Rosalindi ja dhvardab
teda tappa, siis ta iitleb ,,Kui leitakse sind kiimne péeva pérast siit paarikiimne miili ulatuses
/---/*“ (I, 3). Seega on dukonna suurus enam-vihem teada, sest Sukonnast viljas ei ole hertsog

Frederickil voimu.
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Alles siis, kui Rosalind ja Celia metsa jouavad, saame teada, milline mets vélja ndeb. Kuigi
remarkides on metsa kirjeldatud kui harvikut, siis Rosalind kutsub seda laaneks (II, 4). Seega
remargis antud kujutus (hore mets) ei ole sama, mida Rosalind ndeb (pdlismets). Kui aga
Orlando ja Oliver metsa saabuvad, siis neile avaneb see tdiesti teistsugusena. Nad molemad
kirjeldavad Ardeni metsa kdrbelaanena. Kui muidu on laas tihe ja suur mets, siis lisand kdrb’
viitab vastupidisele. Seega Rosalind nideb metsa idiillilisena, aga Oliver ja Orlando ohtliku
kohana. Orlando peab metsa joudes esimesena otsima toitu (II, 7). Oliveri ja Orlando
katsumusi iseloomustavad ka voitlused mao ja emaldviga (IV, 3). Kui tuleb metsa Jaques de
Boys, siis tema nimetab Ardeni metsa polislaaneks (V, 4). Pole teada, kas dukonnas oli puid

ja kui palju, sest puid ei kirjeldatud, kuigi esimene vaatus algas Oliveri puuviljaaias.

Kui jdlgida remarke ja tegelaskdnet, siis tuuakse esile alati ainult {iks puu korraga. See ei
tahenda, et metsas olekski ainult iiks puu. Nagu metsa kuvand muutub tegelaste jaoks, siis
on sama ka puudega. Kuna tegelased on limbritsetud metsaga, siis erinevate puude
eristamiseks, mainitakse kindlaid puid. Hertsogi koopa ees on haraline puu (II, 1). Celia leiab
palmipuu kiiljest Orlando armastusluuletuse (III, 2). Oliver aga kirjeldab sammaldunud ja
raagus tamme, mille varjus peitis end kuldroheline siug (IV, 3). Luisk ja Audrey oleksid sir

Olivarius Kirjavdinaja poolt tihe puu all paari pandud (III, 3).

Celia kirjeldab ka lambakasvatuse iimbrust. Onn, kus nad elavad, on 6lipuudega tarastatud
ning jadb nende taha varju. Metsas, lambakasvatusest ja onnist vasakul, on oja, mille kaldal
kasvab rida pajusid. (IV, 3) Ka Pagendatud Hertsog on koos temale jargnenud isandatega
pogenenud dukonnast Ardeni metsa ning nad elavad koopas (II, 1). Nad viibivad peamiselt
koopasuu ees, kus nad s66vad, radgivad ja laulavad. Orlando iitleb, et Ardeni metsa kaitseb

ringmiitir (V, 4).

Kui maskeeritud Rosalind ja Orlando omavahel rdédgivad, siis nad istuvad murul (IV, 1). Aga
pérast kui Orlando ja Oliver omavahel rddgivad, siis nad istuvad pingil (V, 2). Lisaks sellele,
et metsas on pink, konnib Oliver médda metsaradu (IV, 3). Seega pole mets iirgne ja

puutumata, vaid selles on inimeste poolt ehitatud pink ja metsarajad.

5 Korb — viga kuiv, viheste sademete ning hdreda taimkattega v. hoopis taimkatteta ala troopika-, 1ihistroopika-

v. parasvdotmes; suur asustamata (soodega) metsaala (EKSS 2009).
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1.2.4. Looduspoeetika

Néidendis ,,Nagu teile meeldib“ on peale tegelasi iimbritseva looduse ka poeetiline loodus.
Naidendis kujutatakse loodust sageli poeetilise keele kaudu, mitte tegevuspaigana. Ardeni
mets ei ole ainult tegevuspaik, vaid semiootiline ruum, kus looduskujundid tegelaskones
muutuvad tihenduslikeks. Looduskujundeid kasutatakse niidendis metafoorselt © ehk
varjatud vdrdlusena ja metoniiiimselt’, andes kujunditele tihendusi, mis ei ole tekstis otse
loetavad. Looduspoeetika on looduse kujutamise tdhenduse osa, mida niidendis
kirjeldatakse, aga ei ndidata. Seega tegelased kasutavad oma kdnes looduskujundeid, mille

kaudu nad iseloomustavad iseennast voi teisi.

Kui eespool mainisin, et esimesena annab kuvandi Ardeni metsast Charles, siis metsa joudes
see muutub. Pagendatud Hertsog ei leia rd0mu metsas elamisest, vaid kannatusi. Ta ei taha
viriseda, kuid siiski kiisib endalt, kas metsas olemine on parem ,,/---/ v0ltsist toredusest, kui
ainult harjud?* (II, 1) Pagendatud Hertsog ei néita, millises metsas ta koos oma kaaslastega
on, vaid kirjeldab seda. ,,Kas me ei tunne aastaaja-vahet /---/ kui pureb jdine kihv ja tuiskab
iimber mu ihu talvetuule tormitsus /---/*‘ (II, 1). Seega ta ei iseloomusta metsa kui
tegevuspaika, vaid metsas valitsevat ilmastikku. Pagendatud Hertsogi 6eldus on margata ka
ndidendi ambivalentsust — mis aastaaeg pracgu Ardeni metsas on? Kas siigis muutub talveks
voi suvi stigiseks? Endine dukondlane Amiens esitab II vaatuse 18pus laulu, mida ta alustab
sonadega ,,Veel 16hu, talvetuul, on vihem oelust sul kui tdnamatusel!* (I, 7) Amiensi
esitatud laul votab kokku Pagendatud Hertsogi sOnumi, et mets voib olla jdine, aga pole

hirmu, et hertsog Frederick nad tapab.

Looduskujundeid mérkab esimesena tegelaste nimedes. Rosalind (hispaania keeles rosa
linda) tdhendab ilusat roosi. Celia kutsub ka Rosalindi Roosiks, ,,/---/ mu magus Roos, mu
kallis Roos /---/* (I, 2), kuid eesti keeles touseb esile nime teine pool — lind. Orlando
armastusluuletustes on riim ,,Tuul sest siristab kui lind, mida véart on Rosalind.* (III, 2)
Seega Rosalindi nimi vdib tdhendada roosi vdi lindu. Sarnane Rosalindi nimele on narr
Luisul, sest ka tema nimel on mitu tihendust. Luisu nimi tihendab vahendit®, millega

teritatakse tooriistu, aga see tdhendab ka luiskamist ehk valetamist voi viljamdeldist. Kui

¢ Metafoor — kaudsonaline kdnekujund, mis iihendab erinevaid kujundeid sarnasuse alusel (Merilai 2007: 41).
7 Metoniiiimia — kdnekujund, mis iihendab sarnaseid kujundeid sarnasuse alusel (Merilai 2007: 44).

8 Luisk — kovast liivakivist vahend 15ikeriistade, nt vikati, kirve, noa teritamiseks, kiia eelkiija (Sdnaveeb
2025).
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Ardeni metsa ilmuvad Orlando armastusluuletused, siis Luisk rédgib, et ta oskab luuletada
paremaid virsse (111, 2). Seega tekib Luisu nimel ka seos sdnaga ,,luuletama’®, mis sarnaselt
sonale ,,luiskama* tdhendab valetamist. Luisk tdestab oma tarkust sellega, et viskab nalja
Rosalindi ja Celia iile. ,,/---/ vanduge oma habeme juures, et olen kelm.* (I, 2) Kuna neidudel
ei ole habemeid, siis ei saa ka Luisk kelm olla. Seega ta teab, et valetab, aga ta leiab
mooduseid, kuidas mitte vahele jadda. Kui Luisk raédgib seitse korda timber liikatud valest,
siis ,,/---/ litleks tema, et ma valetan.* (V, 4) Lambur Silvius (ladina keeles silva) tdhendab

metsa ning tema nimi seob ta Ardeni metsaga.

Naistegelaste kaudu antakse looduse definitsioon. Seda tehakse Loodust ja Fortunat
vorreldes. Celia pilkab pereemandat ehk dnnejumalannat Fortunat, kes ei tee naisi ilusaks.
Rosalind fitleb selle peale, et Celia eksib. ,,Ei, niitid siirdud sa Fortuna ametilt Looduse
kohustele: Fortuna voimkonda kuuluvad maised varad, mitte stinnipdrased ndojooned.* (I,
2) Seega Loodus ei anna maistele varadele vairtust, vaid méidrab inimeste vilimuse. Celia
jouab aga jéreldusele, et loodus on andnud neidudele teravmeelsuse, et pilgata Fortunat, aga
ka vdimaluse visata nalja loomupérase narri, Luisu iile. ,,Kui Loodus on soetanud kena
olendi, kas ei saa Fortuna lasta teda tuleleeki komistada?* (I, 2) Celia pakub, et loomupirasus
on Looduse, mitte Fortuna t66. Hiljem kui maskeeritud Rosalind Phebet sdimab, siis iitleb
ta ,,Ei néde teis rohkem ma kui looduse lihtlabast turut6od...” (I11, 5) Seega kasutab hiljem
Rosalind Loodust, et Phebest vabaneda. Kuna Looduse amet on siinnipirased néojooned,
siis litleb ta Phebele, et Loodus ei ole Phebet ilusaks teinud. Kuigi neiud arutavad Looduse
iile, siis teeb seda ka Orlando ja Luisk. Orlando iitleb, et Oliveri kditumine votab talt ,./---/
sellegi, mis /---/ andis loodus /---/*‘ (I, 1). Luisk annab mdista, et mets on elus: ,,Olete

radkinud; kas aga arukalt voi mitte, seda otsustagu mets.* (I, 2)

Meestegelased kasutavad rohkem loomakujundeid. Orlando samastab end hérjaga, sest ta
iitleb ,,/---/ kas sa nimetad seda minusuguse aadlimehe kasvatuseks, kui see ei erine hérja
kasvatamisest laudas?* (I, 1) Ta vordleb ennast aga Oliveri hobustega, keda kasvatatakse
temast paremini (I, 1). Orlando kasutab loomakujundeid ka selleks, et ndidata, et ta on
Oliveri jaoks loomast madalam. Ta kiisib Oliverilt: , Kas pean teie sigu hoidma ja koos
nendega soklaid s6oma?“ (I, 1) Orlando ei saa Oliverilt ,/---/ toetust millekski peale
kehakasvu, mille eest loomad sdnnikuhunnikuil talle volgnevad niisama palju kui minagi...*

(I,1) Kuna loomad toodavad sonnikut, siis vOib véita, et Oliveri toetus on minimaalne voi

® Luuletama — fantaseerima, véljamdeldut riikima; valetama (Sdnaveeb 2025).
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olematu. Ardeni metsa joudes kasutab Orlando loomakujundit, et viljendada oma kiirust ja
hoolivust: ,,/---/ vahepeal kui emahirv ma jooksen talle juurde ja annan siiia...” (II, 7)
Orlando vordleb ennast emahirvega, aga Adamit kutsub ta talleks. Seega kasutab
meestegelane meestegelase kohta loomakujundit, mis viitab melanhoolse Jaquesi
eluetappide monoloogile. Seega Adam on oma viimases vaatuses ja voib varsti vanadusse

surra. (I, 7)

Narrid kasutavad loomakujundeid nalja tegemise eesmirgil. Melanhoolne Jaques soovib, et
talle edasi lauldaks, sest ta iitleb: ,,V3in laulust imeda melanhooliat, nagu nirk imeb mune.*
(II, 5) Kui Amiens on ndus Jaquesile laulma, siis Jaques viidab, et ,,/---/ see, mida
nimetatakse komplimendiks, on nagu kahe ahvi kohtumine.* (II, 5) Sellega Jaques vihjab
sellele, et tema ei tdna kedagi siiralt. Teine narr, Luisk méngib Audreyga vempu. Luisul ei
ole tegelikult mingit soovi Audreyga abielluda, aga siindmuste tdttu viib asi pulmadeni. Kui
melanhoolne Jaques uurib Luisult abiellumise pdhjust ja pruudi valikut, siis Luisk vastab:

,»INii nagu hirjal on ike, hobusel suurauad /---/* (111, 3).

Kuigi véidan, et meestegelased kasutavad rohkem loomakujundeid, siis teeb seda ka
maskeeritud Rosalind. Kuna Rosalind on timberriietunud Ganimediks, siis vOiks teda
kisitleda ka meestegelasena. Maskeeritud Rosalind iitleb: ,,Nii pole mind veel kunagi &ra
riimitud /---/ kui olin alles iiri rott; see aeg seisab mul vaevalt veel meeles.* (I1I, 2) Kuigi
Rosalind kasutab loomakujundit, siis voib ka véita, et Luisk luiskas ja ta ei ole loonud
Rosalindile sarnaseid riime lapsepdlvest peale. Kuna Rosalind kasutab loomakujundina rotti,
kes siinnib pimedana, siis voib jdreldada, et Rosalind soovib Gelda, et ta ei ole selliseid
luuletusi varem saanud. Kui maskeeritud Rosalind kohtub Orlandoga, siis Rosalind {itleb, et
ta on ,,Nagu kiiiilik, keda néete elavat seal, kus ta ilmale toodi.” (III, 2) Kui maskeeritud
Rosalind ndustub Orlando armastusest terveks ravima, siis teeb ta seda loomakujundi kaudu,
,/---/ kiilirin teie stidant, kuni see on puhas nagu terve lambasiida ja tal pole ilihtki armastuse

plekikest.“ (II1, 2)

Meestegelaste kohta kasutatakse loomakujundeid. Oliver iitleb Adamile, et Adam on ,,vana
peni* (I, 1). Selle loomakujundiga solvab Oliver Adami vanust ja lojaalsust. Adam on vana,
sest ta asus sir Rowland de Boys’ juurde todle 17-aastaselt ja on niitid 80. Kuna Oliver ei
nimeta Adamit koeraks, vaid peniks, siis ei nde Oliver Adamit véartuslikuna. Kui Oliver
iitleb Charles’ile, et ta peaks oma venda ,,Jahkama* (I, 1), siis tekib sarnasus konnaga, sest

konni lahatakse. Seega kutsub Oliver Orlandot kaudselt konnaks. Rosalind {itleb Luisule, et
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Luisk votaks ,,/---/ oma tarkusel suukorv maha.“ (I, 2) Kuna Luisk on narr, aga véidab, et ta
on pdhjatult tark, siis Rosalind kisib tal neist {ihe valida — kas narr voi tark. Kui Rosalind
motleb Orlandole, siis ta ei soovi oma mdtteid Celiaga jagada ,,Mitte iiht, mis kdlbaks
koerale ette visata.” (I, 3) Rosalind ei nimeta Orlandot otseselt koeraks, aga tahab 6elda, et
Rosalindi mdtted jddvad ainult tema teada. Selle peale iitleb Celia, et Rosalindi ,,/---/ sdnad
on liiga kallid, et neid kutsikate peale raisata /---/* (I, 3). Selle kujundiga iitleb Celia, et

Orlando on liiga noor ja pole vaart Rosalindi stidamevalu.

Naistegelased kasutavad rohkem linnukujundeid. Kui Rosalind ja Celia arutlevad Looduse
ja Fortuna t606 {ile, siis jouab Celia jareldusele, et nende ,,/---/ aru on liiga niiri sddraste
naisjumaluste nokkimiseks /---/ (I, 2). Kuigi Celia kasutab linnukujundit, siis ta motleb selle
all, et nad narrisid onnejumalannat. Peale seda tuleb nende juurde Le Beau rdikima
LHluustméngust™ ehk maadlusest. Celia aga iitleb Le Beau’d néhes, et tal on suu uudiseid téis
ja Le Beau tuleb neid neidudele ,,/---/ suhu toppima, nagu tuvid oma poegi soddavad. (I, 2)
Rosalind iitleb selle peale, et siis nad oleksid ,uudistega nuumatud*“ (I, 2). Juno on
vanarooma abielu jumalanna. Seega kui Celia iitleb, et koos Rosalindiga on nad nagu ,,Juno
luiged* (I1, 3), siis motleb ta selle all, et nad on sdbrad igavesti. Celia kasutab linnukujundit
ka Ardeni metsas. ,,/---/ sa ajad mu viisi segi.* (III, 2) Tdhendab, et Rosalind on liiga elevil

ja ei motle loogiliselt.

Kuigi naistegelased kasutavad linnukujundeid rohkem, siis ei tdhenda see seda, et
meestegelased neid kujundeid ei kasutaks. Kui Orlando joudis peale maadlust tagasi Oliveri
puuviljaaeda, kohtub ta Adamiga, kes palub tal koheselt lahkuda ja annab selleks talle raha,
mis ,,/---/ toidab kaarnaid, jah, hooldab varblastki /---/* (II, 3). Adam annab teada, et kuigi
raha on véhe, siis saab sellega tagasihoidlikult hakkama. Amiens laulab ,,/---/ ja lindudega
koos héélt tosta rodmuhoos /---/ (II, 5). Ta annab mdista sellega, et ta tunneb ennast sama
vabana kui linnud. Jaquesi linnukujund aga on sarnane sellele, mida neiud varem fitlesid.
Kui varem Celia {itles, et Le Beau jagab uudiseid liiga palju, siis Jaquesi linnukujund
,Hiljem kohtuhdrra, koht timarik, nuumkanu pungil tiis /---/* (II, 7) tdhendab seda, et
kohtuhédrra on rikas ning ta ei hoia horgutistelt kokku. Kui Orlando Pagendatud Hertsogi
juurde siitia ndudma ldheb, siis kiisib melanhoolne Jaques: ,,Mis tdugu peaks see kukk kiill
olema?* (I, 7), sest Orlando oli valmis neid riindama. Luisk aga viskab Rosalindi iile nalja,
sest tema meelest ei ole Orlando armastusluuletused Rosalindi vairt. Kuna aga Rosalindile
need meeldivad, sest tema nimi on neis, siis {itleb Luisk: ,,See on tépipealt nagu sorgiksid

piimanaised hanereas turule.* (III, 2) Seega on ainult Rosalind ja Celia Orlando luuletustest
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vaimustuses. Kui Luisk hakkab ise abielluma, siis ta kasutab linnukujundeid, et tuua esile
nalja tegemine. Luisk iitleb ,,/---/ jahikullil kuljused, /---/ ja nagu tuvid noklevad /---/” (II1,3),

sest tal ei ole muud valikut kui Audreyga abielluda.

Meestegelased kasutavad viljakujundeid. Kui Orlando ja Oliver tiilitsevad, siis Orlando
iitleb, et Oliver on ,,Selleks /---/ veel liiga noor.“ (I, 1) Kuna Oliver on Orlandost vanem, siis
liiga noore all motleb Orlando kiipsust. Jarelikult Oliver sai vanema venna ja pirijana
kohustuse ja majapidamise, aga Orlando leiab, et Oliver ei olnud selleks piisavalt valmis.
Orlando isa vaim kasvab temas voimsaks (I,1). Oliverile aga nédib, et Orlando hakkab tal ,,/-
--/ lile pea kasvama /---/*“ (I, 1) ja Oliveri lilesanne on Orlando korrale kutsuda. Kuna Oliver
ja Orlando jddvad tiilli, siis ldheb Orlando ikkagi limberriietatult maadlusele. Kuigi
soovitakse, et Orlando maadlusest dra iitleks, siis pole noormees ndus. Seega hertsog
Frederick lubab maadlusel alata, ,,Kuna noormees ei vota aru pihe, maitsku ta ise oma
pealetiikkivuse vilja.“ (I, 2) Maadlusel eeldati, et vili ehk tagajirg on see, et Orlando kaotab.
Tema pealetiikkivuse vili osutus aga voiduks. Kui muutub tegevuspaik, siis Ardeni metsas
iitleb Pagendatud Hertsog: ,,On maitsvaid vilju ebadnnelgi: kui kdrnkonn on see jilk ja
miirgine /---/” (II, 1). Pagendatud Hertsogi viljakujund on seotud loomakujundiga. Tema
jaoks on vili Ardeni metsa pakku minemine. Loomakujundiga viitab Pagendatud Hertsog
sellele, et metsas paos olemine ei ole meeldiv. Ka dukonna narr Luisk kasutab Ardeni metsas
viljakujundit. Kui Rosalind iitleb, et ta leidis armastusluuletused puu kiiljest, siis Luisk
vastab: ,Kiill see puu kannab aga kehva vilja!“ (III, 2) Luisk ei véirtusta Orlando

armastusluuletusi.

Maskeeritud Rosalind kasutab viljakujundit, et Luisku solvata. Ka Rosalindi meelest ei
olnud Orlando virsid head, siiski on need tehtud armastusest. ,,Poogin sinu ta kiilge, et ta
oleks poogitud koos astelpihlakaga; siis muutuks ta kdige varasemaks viljaks kogu maal.

Sest sina oleksid méda enne veel kui pooleldi kiips /---/ (111, 2).

Kokkuvdttes kujutab Shakespeare’t ndidend ,Nagu teile meeldib® loodust nii
tegevuspaigana kui ka poeetiliselt. Ardeni metsa on kujutatud nii idiillise kui ka
ambivalentse kohana, kus narrid ja ndidendi tegelased seavad pastoraalsuse kahtluse alla.
Semiootiline tekstianaliilis 101 aluse, millele toetun etendusanaliiiisis — uurin, kuidas Uku

Uusberg kujutab loodust lavastuses.
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2. Etendusanaliiiis

Uku Uusbergi Tallinna Linnateatri (vt Lisa 1) lavastus ,,Nagu teile meeldib* esietendus 24.
septembril 2024 Salme Kultuurikeskuse suurel laval !© . Lavastuses mingib tugev
niitlejateansambel (vt Lisa 2). Siin peatiikis analiiiisin lavastust kasutades semiootilist
etendusanaliiisi. L&htun peamiselt Dennis Kennedy raamatust ,,Shakespeare ja
stsenograafia“ (2004) ning Patrice Pavisi kiisimustikust. Peamiselt keskendun
stsenograafiale, mille jagasin neljaks alapeatiikiks: ruumitiiiibid, publikuruumi ja
minguruumi suhe, ruumi struktureerimine ning virvi, vormi ja materjali siisteem. Iga
alapeatiikk keskendub sellele, kuidas Uusberg lavastuses loodust kujutab ning milliseid
valikuid ta teeb, et tuua Shakespeare’i ndidend ténapédeval lavale. Lisaks stsenograafiale

kirjeldan liihidalt lavastuse iildjooni, kostliliime ja maske.

2.1. Lavastuse iildjooned

Lavastuse elemendid toetavad iiksteist, sest lavastusmeeskond tegi iga lavastuse elemendiga
pohjalikku t66d. Lavastuse aluseks on Shakespeare’i ndidend ,,Nagu teile meeldib®, mille
on tolkinud eesti keelde Georg Meri. Lavastuses on tekst kdrpimata ja lavatekstis on tehtud
ainult moned muudatused — toon eraldi vélja vordlevas analiiiisis. Teksti esitatakse laval
publiku ees vdi parteris, kui nditlejad kaldteed kasutades publiku sekka konnivad. Stseenide
vahetumine mdjub loogiliselt. Laval ei toimu suuri muutusi, aga rekvisiitide vdi tausta
vahetamisega muutub lavastuse atmosfddr ning on selgelt aru saada, kas ja millises
tegevuspaigas tegelased viibivad. Oukonna ja Ardeni metsa duaalsus tekib laval eristatavalt,

sest laval nende kahe tegevuspaiga vaheldumine toimubki.

Lavastus on neli ja pool tundi pikk ning ei moju venivalt ega igavalt, sest laval jatkub
tegevust. Kuna esitatakse Shakespeare’i ndidendi tekst kdrpimata laval, siis voib lavastust
ka ainult kuulata. Kui tegelased esitavad monolooge ja dialooge, siis on seal juures
litkkumine, nditeks reveranss, ja rekvisiidid — kirjeldan jargmistes alapeatiikis. Nditlejad
lisavad tekstile juurde nalju ja muid repliike, nditeks 6eldakse ndidendi pealkirja mitu korda
nii eesti kui inglise keeles. Lavastust segab néitlejate hddldus, mis mdjutab nididendi

tegevuspaiku — muudatused toon vilja vordlevas analiiiisis.

10 K 4isin lavastust vaatamas 20.03.25, 26.04.25 ja 30.04.25.
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2.2. Stsenograafia

Dennis Kennedy (2010a: 536) on defineerinud stsenograafiat ruumi ja visuaalsete
elementide lavakujundusena (ingl stage setting). ,,Stsenograafia hdlmab lavaarhitektuuri,
kulisse (ingl scenery), mehhanisme, kostiilime ja valgust, aga selle alla ei kuulu kone ega
mitte-verbaalsed helid.” (Kennedy 2010a: 536) Kuigi mitte-verbaalsed helid ei kuulu
stsenograafia alla, aga lavastuses matkivad nditlejad looma- ja linnuhdili, mis on osa
lavaruumist, siis késitlen seda metsa kujutamisena. Patrice Pavisi kiisimustik uurib lavastuse
stsenograafia nelja aspekti: ruumitiilipi, publikuruumi ja méanguruumi suhet, ruumi

struktureerimist ning virvide, vormide ja materjalide siisteemi (Pavis 2011).

Kennedy (2004: 255) on nimetanud ,,Nagu teile meeldib* lavastamist problemaatiliseks, sest
Oukonna ja metsa vastandamine on muutunud ajas kahemottelisteks osapoolteks. See
tdhendab, et dukonna ja metsa vastandamine oleneb lavastajast ning millisena ta tahab neid
osapooli ndidata. Kui varasemad kujundused néditasid Ardeni metsa ,.kdigele vaatamata ilusa,
arhailise, tsivilisatsioonieelse ja eedenlikuna®, siis 20. sajandil kujutati metsa tehislikult ning
»loodusest lahtirebitud ja lahutatud kodigest naturaalsest™ (Kennedy 2004: 255-256). Uku
Uusbergi lavastuses pole mets tehislik, sest laval on puid meenutavad dekoratsioonid. Need
puud on aga raagus, neil pole lehti ja jidb mulje, et need vdivad iga hetk murduda. Seega

voib lavastuses tegevuspaiga aastaajaks pidada siigis-talve.

2.2.1. Ruumitiiiibid

Salme Kultuurikeskuse suures saalis on lava iihendatud parteriga kaldtee kaudu. Publik istub
lava suunas, aga istmed on jaotatud nelja sektorisse. Istmete vahele jddb kondimisruumi,
mida kasutatakse lavastuses. Lavastuses on kaks peamist tegevuspaika: dukond ja Ardeni
mets. Kuigi need kaks erinevad iiksteisest nii véirvide kui ka kujunduse poolest, siis on nad

lavastuses ka seotud.

Lavastus algab Oliveri (Tonn Lamp) puuviljaaias, mis asub dukonnas. Kui Orlando ei iitleks,
et tema ja Adam viibivad Oliveri aias, siis publik sellest aru ei saaks, sest lava ees on punane-
oranz eesriie. Méargid, mis viitaksid, et tegevus toimub puuviljaaias, puuduvad. Kui stseen
16ppeb, tdstetakse eesriie, mille taga on hertsogi loss. Jargmine stseen toimub dukonnas,
hertsog Fredericki (Allan Noormets) lossis. Kui eesriie tdsteti, ilmus néhtavale hertsogilossi

fassaad. Lossi taga on peidus Ardeni mets. Et ndidata Ardeni metsa, liikkatakse lossi fassaad
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eest. Seega on need omavahel seotud ja sodltuvad {iiksteisest. Ardeni metsas on iihe
tegevuspaigana lambakasvatus. Selle loomiseks lastakse eesriie lava ette ja Corini (Indrek

Sammul) sauaga luuakse sisenemiseks ava.

Rosalindi (Hele Palumaa) epiloog toimub punane eesriide ees, nagu ndidati lavastuse alguses
Oliveri puuviljaaeda. Seega moodustavad Oliveri puuviljaaed ja Rosalindi epiloog
lavastuses raami, mis seob alguse ja 10pu ning rohutab ruumide semiootilist sidusust.

Puuviljaaed ja epiloog ei ole tegevuspaigad, sest raamivad lavastuse narratiivset struktuuri.

2.2.2. Publiku ja manguruumi suhe

Publiku ja manguruumi suhe on minguline, sest publikut kaasatakse lavastusse. See ei
tdhenda, et publik satuks lavale vdi muudaks lavastuse kulgu, vaid néitlejad pé6rduvad
publiku poole. Kui Rosalind ja Celia (Kristiin Réédgel) on lossis ning rddgivad armumisest,
siis Rosalind konnib modda langteed publiku poole ja ulatab naeratades oma kie
meesterahvale. Celia tirib Rosalindi kohe peale seda tagasi lavale, nii et kontakti ei tekiks.
Seega publik ja midnguruum on eraldi, aga publikuala on osa lavastusest. Néitlejad kaasavad

publikut lavastusse, aga publik ei osale lavastuses aktiivselt.

Kui laval e1 ole Pagendatud Hertsogi koobast, asendab seda suur pikali asetatud puutiivi.
Kuna selle puu tiivi on suurem kui piisti seisvatel puudel, siis vdib jireldada, et see ei ole
pdrit samast metsast. Kui maskeeritud Rosalind, Celia ja Luisk (Laurits Muru) metsa
jouavad, ndevad nad 14bi parteri tulemas lambureid Corinit ja Silviust (Simo Andre Kadastu).
Rosalind ja Luisk peidavad ennast maha langenud puutiive taha, Celia aga raagus puu taha.
Kuna aga raagus puud on kitsad, siis on Celiat puu kiilgede pealt niha. Corin ja Silvius
konnivad riédkides raagus puude vahele ega mérka neidusid voi Luisku. Kui Silvius on dra
lainud, siis Luisk konetab Corinit. Kuna Corin on raagus puude vahel ja maha langenud
puutiivi lava ees, siis ndeb Corin Rosalindi ja iitleb: ,,Ma olen siin pool.* Rosalind ehmatab

ning hiippab teisele poole puutiive.

Kui endised dukondlased laulsid Jaquesi (Kristjan Ukskiila) kirjutatud laulu ,.ducdame®, siis
tantsivad Charles (Mart Toome), Le Beau ringis Amiensi (Mikk Jiirjens) timber. Kui Jaques
titleb, mida ducdame téhendab, siis ta on suunaga publiku poole ja nimetab ringis tantsijaid

narrideks. Kuna Amiens (Mikk Jiirjens) ja teised kutsusid publikut kaasa laulma, siis
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kaudselt nimetas Jaques Amiensi, kes on ringi sees, aga ka publikut, kes kaasa laulis,

narrideks.

Kui Orlando riputab laval kollaseid paberilehti oma armastusluuletustega puude kiilge, siis
jookseb ta enne uue stseeni algust nendega lébi parteri. Joostes annab ta monele publikust
paberilehe ja iitleb, et ta ise kirjutas need. Orlando armastusluuletused ei jai ainult
rekvisiidiks laval ja puudel, vaid ka publik saab neid lugeda. Seega levivad Orlando

armastusluuletused Ardeni metsast kaugemale — publikusse.

2.2.3. Ruumi struktuur

Kui tostetakse eesriie ja nididatakse hertsogilossi, siis esimesena jaab silma lossi fassaad. See
on suur, horisontaalselt terve lava pikkune ja detailne. Lossi fassaadil on kolm ust — keskel
suur uks ja kdrval kaks vdiksemat. Uksi kaunistavad frontoonid ehk iilapaneelid. Kuna loss
on edaspidi lavataustaks koikides stseenides, mis toimuvad lossiduel, siis on see
arhitektuuriliselt domineeriv. Oukonda ndidatakse toreda kohana, kus neiud, Rosalind ja

Celia tantsivad.

Kui lossifassaad eest liikatakse, ndeb laval Ardeni metsa. Pagendatud Hertsog (Rain
Simmul), Amiens ja William (Argo Aadli) seisavad raagus puude vahel, vasakul pool lava
on nende koobas ja taustal tdiskuu. Kui Ardeni mets lavale ilmub, siis katab puid ja tegelasi
udu. Seega nédidatakse Ardeni metsa dukonna vastandina, sest erinevalt lossist, pole mets

hiilgav ja valgustatud. Hiljem lastakse laest lavale veel puid juurde.

2.2.4. Vérv, vorm ja materjal

Lavastuses kasutatakse vérve, et eristada dukonda ja Ardeni metsa liksteisest. Lava ees on
oranz-punane eesriie ning lavadédr on kaetud rohelise kangaga, mis siimboliseerib muru.
Kuna lavadir jadb samasuguseks terve lavastuse viltel, siis see seob dukonda ja Ardeni
metsa. Nagu eespool on mainitud, siis Ardeni metsas on raagus puud. Oukonnas ei niidata
iihtegi puud. Lavastuses ei ole erilisi puid, vaid kdik on tihesugused. Nii ruumi kui ka vérvide
kaudu loob lavastus selge eristuse kahe maailma vahel, mis kandub edasi ka rekvisiitidele ja

kostitimidele.
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2.3. Rekvisiidid

Oukonnas ei ole palju rekvisiite. Hertsogilossis on valvuritel on kies lipud ja pikad kepid.
Et luua dukonnas korda voi anda teada hertsogi saabumisest, nad 166vad nendega vastu
maad. Kui maadluseks tehakse multSiringi, siis riiiitlid hoiavad kdes anumaid, millest nad
multsi valavad, ning teenijannad piihivad selle ringiks. Hertsog Frederickil on tool, millel ta
istub maadluse aeg. Adamil on kées valguslatern, milles pdleb kiiiinal. Oukonnas on tal kies
mook, mille ta Orlandole annab. Orlando hoiab mddka kdes Ardeni metsas, et end ja Adamit

kaitsta. Le Beau’l aga on dukonnas mdok ja Ardeni metsas enam ei ole.

Ardeni metsas on Corinil sau ja Pagendatud Hertsog konnib puust kepi najal, mis viitavad
nende vanusele. Luisul on lithike kepp, mille otsas on narripea. Sellega ta osutab teistele
tegelastele. Jaquesil on uur, millega ta lavastuses méngib. Kuna ta uurilt kellaaega ei vaata,
siis vOib viita, et ta ei oska uuri kasutada. Le Beau kannab enda siiles Pagendatud Hertsogi
portreed. Rosalind, Celia ja Luisk viskavad {iiksteisele toidupalakest, mis nad Corini kéest
said. Corin saab aga neilt tumesinise kukru, milles oleva kullaga ta ostab lambakasvatuse.

Oliveril on verine taskurétt, mida ta nditab Rosalindile.

Oukonda ja Ardeni metsa iihendavad muusikud, kes mingivad oma pillidel mdlemas
tegevuspaigas muusikat. Nad ei ole taustaks, vaid dukonnas kdnetab neid hertsog Frederick.
Andrew Lawrence-King méngib Oukonnas maadluse ajal trummi, pérast tamburiini ja
Inglise harfi. Meelis Orgse saadab viiulil, Peeter Klaas bassgambal ning Tonis Kuurme
méngib blokkfloéti ja puupuhkpille. Kui muusikud esinevad oma périsnimede all, siis

lavastuses jadb ambivalentseks, kas nendega liitub Iiri harfil Orlando voi Kaspar Velberg.

2.4. Kostiitimid ja maskid

Lavastuses on kasutatud ajastutruid kostiilime — naised kannavad kleite ja mehed sukkpiikse.
Meestegelastel on ka kubemekate. Kui Rosalind kannab lavastuse algul kollast kleiti, siis
Ganimediks timberriietudes on tal kleidiga sama vérvi ja mustriga piikskostiilim. Peas
kannab ta baretti, mis varjab ta juukseid. Maskeeritud Rosalind kannab ka kubemekatet.
Rosalindi pulmakleit on mahedam kollane ja roheline, valge korsetiga. Celial on tiaara ning
ta kannab veinipunast ja valget kleiti Gukonnas. Metsa minekuks maskeerib Celia end &ra.
Selleks votab ta kleidilt pealmise seeliku dra, mis muutub jakiks, ja haarab rohelise riide,

mille ta omale timber dlgade seob. Celia votab kaasa vo0 koos punase paunaga, mille sees
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on neidude varandus. Phebe kannab rohelist kleiti ja korsetti, mille peal on pross. Audreyl
on roheline-valge kostiiiim. Kui Phebe kannab peas korget ja kammimata parukat, siis
Audrey juuksed on peidus laguneva Glekiibara ja pearéti all. Kui Ardeni metsas on neidudel
maaldhedased riided, peamiselt rohelised ja linast, siis maskeeritud Rosalind jaib kollasesse

plikskostiitimi. Seega kostliiimi varvi valikult maskeeritud Rosalind eristub teistest.

Maskeeritud Rosalind eristub kostlitimi varvi poolest ka meestegelastest. Meestegelased
kannavad jalas peamiselt sukkpiikse voi retuuse. Charles on ainuke tegelane, kes ei kanna
piikse. Meestegelastel on seljas jakk, vest voi mantel, aga nende peakatted on pilkupiitidvad.
Meestegelastel on barettide kiiljes sulg, néiteks Jaquesi baretil on kirju linnusulg. Seega
lavastuses Jaques ,,ehib end vdoraste sulgedega®, mis sobib tema melanhoolse eluviisiga.
Hertsog Frederick kannab peas krooni ja seljas turvis. Riiiitlid ja teenijannad kannavad
kostiiime, mis viitavad nende ametile. Riiiitlid kannavad raudriiiisid koos kiivriga.
Teenijannadel on sinine-valge kostiitim, kaelas kraed ja peas tanud, mis on 1dua alt kinni

seotud. Kostiiime kannavad ka muusikud.

Pulmapeol toimub maskiméing. Kui ilmub Hymenaios, keda lavastuses méngib teda Corin,
siis on tal peas suur lillemask. Pagendatud Hertsogit saatnud dukondlased kannavad ka
Hymenaiose ilmumisel pulmapeol maske. Maskid, mida endised dukondlased kannavad, on
rohelised ja virviliste lilledega ehitud. Pulmas kannab ainult Rosalind peas lillepérga. Celia

pruudiloor on rohelist vérvi.

2.5. Mida ei saa tihendustada?

Lavastuse moistmisel ei omandanud eraldiseisvat tihendust multSiring, mis jdi peale
maadlust lavale. Kui stseenid muutusid metsa ja Gukonna vahel, siis lavale jéi ka laiali ajatud
mults. Kuigi mult§ jddb laval nédhtavale, siis tegelased sellele enam téhelepanu ei pdodra.
Seega vOib viita, et peale maadlust ei ole multSil enam tdhendust, aga kuna mults on jatnud
oma jélje, siis seob see dukonda ja Ardeni metsa. Mirgile ja tihendusele ei saa taandada ka
linnuhadlte matkimist, vaid see loob lavastuse atmosfadri. Linnuhdile matkimine ei viita
lindudele, vaid lamburid kasutavad linnuhdili tiksteisega suhtlemiseks, néiteks kui Corin ja
Silvius otsivad tiksteist puude vahelt. Tadhendusetuks jadb muusikute etteaste enne viimast
vaatust eesriide ees, millega liitub Orlando, kelle isik jadb ambivalentseks. Lisaks voib viita,

et tegevuspaik puudub.
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Kokkuvdttes saab Uku Uusbergi lavastuses looduse kujutamine uue tihenduse. Oukond ja
Ardeni mets ei jad ainult lavale, vaid ulatub ka publiku sekka. Olulised on ka rekvisiidid ja
kostiitimid, mis annavad lisainfot tegelaste kohta. Jargmises peatiikis analiiiisin, kuidas

ndidend ja lavastus omavahel sarnanevad ja erinevad.
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3. Vordlev analiius

Siin peatiikis vordlen Shakespeare’i ndidendit ja Uku Uusbergi lavastust. Uku Uusbergi
lavastus ,,Nagu teile meeldib* on Shakespeare’i-truu, kuid sisaldab mitmeid kohandusi, mis

mdjutavad narratiivi ja tegelaste arengut.

Kui Shakespeare’i ndidendis oli tegevuspaikade asukoht kaheldav, siis lavastuses kaldub see
rohkem Prantsusmaa poole. Kuigi lavastuses ei nimeta Oliver Orlandot enam kdige
jonnakamaks poisiks Prantsusmaal, vaid terves maailmas, siis niitlejate hiddldus muudab
tegevuspaiga prantsuseparaseks. Niitlejate hddlduses muutus Ardeni mets Ardenni metsaks.
Kuigi Le Beau oli ka nédidendis prantslane, siis lavastuses rddgib ta prantsuse aktsendiga.
Tegelane, kelle nimi muutus prantsusepéraseks, on Jaques [zak]. Kuna Jaques ilmub alles
Ardeni metsas, mis peaks olema Inglismaal, siis see on oluline, et tema nime ei hiéldata
inglispéraselt [dzdkiz]. Kuigi eeldaks, et lavastuses on tehtud teadlik valik Prantsusmaa
poole, siis erand on Charles. Prantsusepéraselt hdédldataks tema nime [Sarl], siis lavastuses
on tema nimi jdetud inglispdraseks [tSarlz]. Varasemalt iitleb Charles, et koos Pagendatud
Hertsogiga riandavad ,kolm voi neli ustavat isandat,” (I, 1) siis Jaques siis vdib olla

oukonnast périt. Seega on lavastuses dukond ja Ardeni mets samas riigis voi kultuuriruumis.

Eespool mainisin, et Ardeni metsa kirjeldavad tegelased ning nemad nievad seda erinevalt.
Kui ndidendis ei 6elnud Luisk, millisena tema metsa néeb, siis lavastuses jookseb Luisk
modda lava ringi ja karjub ,,Siin metsas on nii palju puid!* kuni on visinud. Seega nédeb
Luisk lavastuses Ardeni metsa pdlislaanena. Kuna Luisk jookseb ja hdikab mitu korda, et
metsas on viga palju puid, siis v3ib lavastuses Luisu jaoks need lirgsed. Kuna Luisk on périt

Ooukonnast, siis ta on harjunud kontrollitud loodusega.

Néidendis leidis Celia Orlando armastusluuletuse palmipuu kiiljest, aga lavastuses pole
tihtegi palmipuud. Selle asemel votab Celia raagus puu kiiljest paberilehe. Kui ndidendis jéi
ambivalentseks vérsside ilmumine metsa, siis lavastuses on need paberilehtedel ja puude
kiilge kinnitatud. Tegelaskones on Orlando luuletused ikkagi puukoorde kraabitud. Seega nii

ndidendis kui ka lavastuses jddvad luuletused ambivalentseks.

Naiidendis radkis Jaques teistele pakku ldinud Sukondlastele, et ta kohtas metsas dukonna
narri, kes radkis kellaajast. Lavastuses on Jaquesil uur, millega ta méngib. Seega ndidendis

toid dukondlased Ardeni metsa kellaaja ja lavastuses uuri, millega kella vaadata.
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Lavastuses muutus tekstianaliiiisis késitletud looduskujund. Kui ndidendis siitidistas Orlando
Oliveri, et too ei tdida oma kohustusi ning ei kohtle Orlandot aadliseisusele kohaselt, siis
lavastuses on looduskujund, mida Orlando néidendis kasutab, tagaplaanile jdédnud. Kui
ndidendis kiisib Orlando, kas ta peaks hakkama koos sigadega sdklaid s6oma, siis lavastuses
seda erinevust enam ei ole. Orlando {itleb sdkalde asemel toitu. Seega sellist erinevust

inimestele moeldud ja sigadele mdeldud toidu vahel ei ole.

Peale tegevuspaiga on lavastuses muudetud tegelasi. Kuigi lavastuses on tugev
niitlejateansambel — 22 néitlejat (lisaks riiiitlid ja teenijannad), siis erinevalt ndidendist on
lavastuses tehtud seoses tegelastega mitmeid muudatusi. Kuna need on dukonna ja Ardeni

metsa vastandamisel olulise tdhendusega, siis toon need muudatused eraldi vélja.

Kui ndidendis toob uudiseid hertsogi maadleja Charles’i saabumisest Dennis, siis lavastuses
teeb seda Adam. Néidendis oli Pagendatud Hertsogi seltskond arvukam. Kui nédidendis on
nimetud isandad, kes on koos Pagendatud Hertsogiga Ardeni metsa pdgenenud, siis
lavastuses nad puuduvad ning neid asendavad kindlad tegelased. Lavastuses on esimene
isand Amiens, teine isand aga William. Lavastuses ei ole William enam kohmakas maamees,
vaid dukondlane, kes saadab Pagendatud Hertsogit. Ka ei saa viéita, et ta oleks kohmakas
maamees, sest tal on kdes valge kirjasulg. Seega on William iiks aadlikest, kes koos

Pagendatud Hertogiga Ardeni metsa pakku liks.

Lavastuses pogenevad Ardeni metsa ka Charles ja Le Beau, kes ndidendis jdid dukonda.
Kuna Charles kaotab maadluse, siis lavastuses jdéb ta eeldatavasti ilma hertsog Fredericki
soosingust ja pogeneb Ardeni metsa. Néidendis litleb Le Beau: ,,Kord hiljem, mingis
paremas maailmas, te armastust ja soprust kogeksin.* (I, 2) Seega on lavastuses Ardeni mets

Le Beau jaoks parem maailm.

Lavastuses méngib Andero Ermel peale Le Beau ka kirikhérrat sir Olivarius Kirjavdénajat.
Kuna Andero Ermel kannab sama kostiitimi, mida Le Beau’d méngides, ja kasutab prantsuse
aktsenti, siis vOib jireldada, et Le Beau hakkab Ardeni metsas kirikhdrraks. Kuna Luisk
viitab Le Beau’le teistsuguse nimega, siis voib see lavastuses olla Le Beau varjunimi, sest
metsaelanikud ei tunne Le Beau’d. Kummaline on ka see, et endised oukondlased ei tunne
teda ja ta ei pea metsaelanikele ennast tutvustama. Seega jddb Le Beau identiteet metsas

tundmatuks.

Kui ndidendi 16pus tuleb Jaques de Boys, keda mainiti ainult ndidendi alguses sir Rowland

de Boys’ pojana, siis lavastuses on ta asendatud linnaisandaga. Linnaisandat méngib
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lavastuses naine (Epp Eespdev). Kui Linnaisand votab etenduse 10pus habeme eest, siis
paistab Pagendatud Hertsog teda teadvat. Seega voib viita, et lavastuses on kokku viis paari
(Rosalind ja Orlando, Celia ja Oliver, Audrey ja Luisk, Phebe ja Silvius ning Linnaisand ja
Pagendatud Hertsog). Seega lavastusse lisatud tegelane, Linnaisand on sarnane Rosalindiga,
sest molemad varjavad oma tegelikku identiteeti. Celiale ei viidata lavastuses enam kui
lithemale, vaid tumedajuukselisele. Kuna lavastuses on Celia ja Rosalind enam-vihem sama

pikad, siis jadb ambivalentseks Rosalindi iitlus, et ta on Celiast pikem.

Nii ndidendis kui ka lavastuses lahenevad konfliktid tdnu jumal Hymeni sekkumisele (deus
ex machina). Lavastuses kutsuvad tegelased teda aga nimega Hymenaios. Tegu on sama
jumalaga, sest Hymen ja Hymenaios on molemad kreeka abielujumalad. Kuna Hymenaiost

mingib lavastuses Corin, siis pole teda pulmas.
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Kokkuvote

Bakalaureuset6os kisitlesin looduse kujutamist William Shakespeare’i ndidendis ,,Nagu
teile meeldib* ning Uku Uusbergi sama nididendi lavastuses Tallinna Linnateatris. T60
eesmérk oli semiootilise analiilisi kaudu uurida, kuidas kujutatakse loodust nii Shakespeare’i
ndidendis kui ka Uusbergi lavastuses. Vordlevas analiiiisis otsisin, kuidas ndidend ja lavastus
omavahel sarnanevad ja erinevad. Bakalaureusetoos kasutasin semiootilist tekstianaliiiisi,

etendusanaliilisi ja vordlevat analiiiisi.

Esimeses peatiikis analiilisisin Shakespeare’i ndidendit ,,Nagu teile meeldib®, mille jagasin
neljaks alapeatiikiks: semiootiline mudel, pastoraalne komo6ddia, ndidendi tegevuspaigad ja
looduspoeetika. Mudel, mille koostasin, toob esile ndidendi binaarsed opositsioonid.
Leidsin, et Shakespeare’i ndidendil ei ole pastoraalsusega rohkem seost kui aluseks voetud
Thomas Lodge’i pastoraalse novelliga ,,Rosalynde: Epheususe kuldne parand®. Pastoraalne
kirjandus kujutab karjaste elu maariipes, nautides vabadust ja lauldes sellest laule.
Shakespeare lisas aga oma ndidendisse juurde narrid — kes teevad nalja maaelu iile. Seega
ndidendis leiab rohkem seoseid antipastoraalsuse ja ambivalentsusega. Shakespeare’i
ndidendis on kaks peamist tegevuspaika: dukond ja Ardeni mets, mis erinevad iiksteisest
looduse kujutamise poolest. Ardeni mets on eriline oma tegevuspaiga poolest. Kui dukond
asus Prantsusmaal, siis pagendatud tegelased pdgenevad Inglismaale, kus asub Arden.
Looduspoeetika peatiikis otsisin ndidendi metafoore ja vordlusi, mille alusel vordlesin
looduskujundite kasutust tegelaskones. Leidsin, et meestegelased kasutavad ja nende kohta
kasutatakse rohkem loomakujundeid, naistegelased kasutavad rohkem linnukujundeid ning
meestegelased kasutavad rohkem viljakujundeid. Kuigi mees- ja naistegelased kasutavad
linnu-, looma- ja viljakujundeid, siis teevad seda ka narrid, nalja tegemise eesmérgil, voi

maskeeritud Rosalind, kes looduskujunditega proovib oma identiteeti varjata.

Teises peatiikis keskendusin Uku Uusbergi lavastuse ,,Nagu teile meeldib*“ semiootilisele
etendusanaliitisile. Uurisin lavastuse {iildjooni, stsenograafiat, rekvisiite, kostiiime ja
tdhendustamata elementidele, et mdista, kuidas lavastaja kujutas loodust. Lavastuses kasutati
Shakespeare’i ndidendit Georg Meri tdlkes kédrpimata kujul. Seega oli néitlejate tilesanne
ndidata tegevusi, mida tekstis kirjeldatakse. Lavastuses kasutati eesriiet lavastuse alguses ja
16pus. See 101 lavastuses raamistiku, aga esindas ka tegevuspaika. Kuna lavastus algas
Oliveri puuviljaaias, mida siimboliseeris punakas-oranz eesriie, siis vOib vdita, et ka

Rosalind esitas oma epiloogi puuviljaaias. Lavastuses kujutati Ardeni metsa siigis-talvisel
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aastaajal: raagus puud, udu ja tdiskuu. Oukond ja Ardeni mets olid lavaliselt seotud, kuid
visuaalselt vastandatud. Publikut kaasati lavastusse, kuid nad ei osalenud selles aktiivselt.
Kuna publikule jagati Orlando armastusluuletusi ning kutsuti koos tegelastega laulma, siis
publik sai votta lavastusest osa, aga see ei mdjutanud lavastuse kulgu. Oukonda ja Ardeni
metsa tihendasid ka muusikud, kes méngisid pille laval elavas esituses ja esinesid lavastuses
tegelastena. Rekvisiitide ja kostiiimide (krookkrae, barett ja sukkpiiksid) kaudu anti edasi
tdhendusi ja lavastuse ajastut. Kuid moningad elemendid, néiteks multSiring ja linnuhdilte
matkimine, jdid lavastuses tdhendusetuks. Selle asemel kasutati neid lavastuse atmosfairi

loomiseks.

Kolmandas peatiikis vordlesin Shakespeare’i ndidendit ja Uusbergi lavastust. Kui ndidend
jai ambivalentseks, siis lavastus kaldus tegevuspaiga méératlemisel Prantsusmaa poole,
mida toetasid nditlejate hddldus ja tegelaste aktsendid, nditeks Ardeni mets muutus
Ardenniks. Tegelaste osas oli tehtud mitmeid muudatusi. Et ndidata Adami olulisust,
asendati Oliveri teine teener Dennis Adamiga. Kui ndidendis oli William kohmakas
maamees, kes kosis Audreyt, siis lavastuses kujutati Williamit dukondlasena, kes saatis
Pagendatud Hertsogit. Looduskujund, mis kaotas lavastuses oma tihenduse on vordlus
Orlando ja sigade vahel, sest Orlando ei kiisi enam lavastuses, kas ta peaks koos sigade
soklaid sooma. Ka lavastuses jdid moned asjad ambivalentseks. Pole aru saada, millises
tegevuspaigas Orlando koos muusikutega lugu méngis, ning kas Le Beau jdi Ardeni metsas
iseendaks vo1 muutus sir Olivarius Kirjavddnajaks. Kuna lavastuses oli Jaques de Boys’

asemel Linnaisand, keda méngis naine, siis oli naistegelastel lavastuses suurem téhtsus.

T66 néitas, et nii Shakespeare’i ndidend ,,Nagu teile meeldib* kui ka Uku Uusbergi sama
ndidendi lavastus kujutasid loodust ambivalentselt ja mitmetdhenduslikult. Ardeni mets ei
olnud utoopiline ideaalmaailm, kuhu tegelased pakku ldksid, vaid koht, kus olid teistsugused
ohud kui dukonnas. Kuna lavastuses asuvad Ardeni mets ja dukond samas kultuuriruumis ja
olid omavahel lavaarhitektuuriliselt seotud, siis ei kujutatud Ardeni metsa utoopilise
ideaalmaailmana. T66 panus seisneb selles, et see avas uue vaatenurga Shakespeare’i
ndidendite analiiisimisele, tuues esile looduse kujutamise ja semiootilise analiiiisi nii

ndidendis kui ka laval.
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Summary

» T'he depiction of nature in William Shakespeare’s play and Uku Uusberg’s production

»AsS You Like It*““

This bachelor’s thesis analyzes the depiction of nature in William Shakespeare’s pastoral
comedy ,,As You Like It and Uku Uusberg’s production of the same play at Tallinn City
Theatre. The aim of the study is to examine how nature is depicted both in the original play
and in the theatrical performance, using semiotic text analysis, performance analysis, and

comparative analysis.

The first chapter focuses on Shakespeare’s play, exploring its genre as a pastoral comedy
and the binary opposition between the court and the forest of Arden. Although the play is
categorized as pastoral, it reveals antipastoral and ambivalent elements: nature is not merely
idyllic but a place where characters must adapt to survive. The analysis shows how nature is

expressed through metaphors, character names, and poetic nature.

The second chapter explores Uku Uusberg’s stage production through semiotic performance
analysis. The scenography, costumes, props, and spatial relationships are analyzed to
understand how nature is visually and symbolically constructed on stage. The depiction of
nature has also changed: while the court is showed as happy place, the forest of Arden is
cold and dangerous. The forest extends beyond the stage into the audience. The production
uses traditional costumes and masks, and incorporates sound and movement. The court and
forest of Arden are connected by musicians who accompany the production with songs and

music.

The third chapter presents a comparative analysis between Shakespeare’s play and Uusberg’s
production. While Uusberg’s production remains faithful to Shakespeare’s text, it introduces
several changes in character roles and pronunciation. The pronunciation and accents in the
performance suggest a French cultural context, and characters are changed to enrich the

narrative.

In conclusion, both Shakespeare’s play and Uusberg’s production ,,As You Like It* depicts
nature as antipastoral and ambivalent. The research contributes to theatre studies by offering

a semiotic analysis of nature in play and production.
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Lisa 1. Lavastusmeeskond

Nimi
Uku Uusberg Lavastaja
Jaagup Roomet Kunstnik
Eugen Tamberg Kostiitimikunstnik
Rene Liivamigi Valguskunstnik
Anu Konze Grimmikunstnik
Andrew Lawrence-King Muusikajuht
Eve Mutso Liikumisjuht
Arbo Maran Helikujundus
Indrek Sammul Lavavoitlus
Kristjan Ukskiila Konsultant

37



Lisa 2. Naitlejad ja tegelased

Nimi Osa Selgitus
Rain Simmul Pagendatud Hertsog
' Pagendatud Hertsogi vend ja ta
Allan Noormets Hertsog Frederick . .
vOimu anastaja
Hele Palumaa Rosalind Pagendatud Hertsogi tiitar
Kristiin Raagel Celia Hertsog Fredericki tiitar
Laurits Muru Luisk Oukonna narr
Sir Rowland de Boys’ noorem
Kaspar Velberg Orlando
poeg
) Sir Rowland de Boys’ vanem
Tonn Lamp Oliver
poeg
. Oukondlane, kes saadab
Kristjan Ukskiila Jaques _
pagendatud hertsogit
Oukondlane, kes saadab
Mikk Jiirjens Amiens _
pagendatud hertsogit
‘ - Oukondlane, kes saadab
Argo Aadli William _
pagendatud hertsogit
Oukondlane hertsog Fredericki
Andero Ermel Le Beau )
teenistuses
Mart Toome Charles Hertsog Fredericki maadleja
Egon Nuter Adam Oliveri teener
Indrek Sammul Corin Vanem lambur
Simo Andre Kadastu Silvius Noorem lambur
Sandra Uusberg Phebe Lamburneiu
Hele Korve Audrey Talutiidruk
Epp Eespéaev Linnaisand Korrakaitseteenistus
Andrew Lawrence-King Muusik
Meelis Orgse Muusik
Peeter Klaas Muusik
Tonis Kuurme Muusik
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